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Supplement  

Supplement D- 1: Labels for the used ovitraps to inform the public to not touch as well 

as for numbering the traps 

BITTE NICHT BERÜHREN! 

Stechmücken Monitoring 

OviTrap Nummer: ______________ 

Supplement D- 2: Information letter for the participating citizen scientists (in German): 
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Supplement D- 3: Instructions for use and construction of the ovitraps (in German, for 
the participating citizen scientists):
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Kontrolle der Eiablage von nicht einheimischen Stechmücken

Anleitung:

1. Ovitrap wird mit normalem 
Leitungswasser/  Regenwasser zu 3/4 befüllt 
Abb1) und das Holzstäbchen, mit der rauen Seite 
nach oben zeigend, hinzugefügt. Anschließend  
kann der Becher an ruhiger Stelle, wo er nicht 
umgestoßen werden kann (draußen; Balkon, 
Terrasse oder Garten), aufgestellt werden.  

2. Raues Stäbchen an dem die Mücken, falls 
vorhanden, ihre Eier ablegen; dieses Stäbchen 
wird dann an uns zurückgesandt 

3. Die Falle soll 1 x monatlich für jeweils 7 Tage aufgestellt werden. Nach diesem Zeitraum 
bitte das verwendete Stäbchen an uns zur Auswertung zurücksenden 

4. Für die Rücksendung bitte frankierte Umschläge verwenden und mitgeschickte Formulare 
mit Name, Adresse, Ovit rap- Nummer und Datum ausfüllen.  Die Becher sind individuell 
durchnummeriert um bessere Übersicht bei der Bearbeitung Und Datenauswertung zu 
gewährleisten.  

B

Abbildung 1: (A) Ovitrap (schwarzer 300ml 
Becher); (B) Holzstäbchen zur Eiablage. 

A

Stäbchen 
(raue Seite 
oben)

Becher ca. ¾ befüllen;
(Weißer Streifen 
dient nur der 
Demonstration 
des Wasserstandes)
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